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RF-mottaker Mus

a. USB-plugg a. Hgyre museknapp
b. Tilkoblingsknapp b. Rullehjul

c. LED-indikator c. Venstre museknapp

a. Tilkoblingsknapp
Nar musens batterier begynner & bli darlige, vil
tilkoblingsknappen pd mottakeren blinke
langsomt.

a. Koble RF-moftakeren til den medfglgende
USB-til-PS/2-adapteren, og koble deretter adapteren
til PS/2-museporten.

USB-til-PS/2-adapter

b. Koble RF-mottakeren til USB-porten pa datamaskinen.

Den grgnne LED-indikatoren i RF-mottakeren blinker.

= "Brukere av Windows 98 og 98 SE ma kanskje
installere enhetsdrivere. For mer informasjon, se
"Trinn 4: Installere enhetsdrivere og
programvare®.

= Nar du vil ga ut av stremsparemodus, kan du

bevege rullehjulet eller klikke med en museknapp.

Musen er en "plug-and-play™-enhet og kan brukes nér
RF-mottakeren er koblet til datamaskinen.
Test musen. Hvis den ikke svarer, gjgr du fglgende:
1. Trykk pé tilkoblingsknappen p4 RF-mottakeren,
som vist ovenfor
2. Trykk pé tilkoblingsknappen pd musen,
som vist ovenfor.
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Du mé installere programvaren pé installerings-CDen
hvis du vil kanfigurere knappene pa Creative FreePoint
3500. Disse anvisningene gjelder for Windows XP,
Windows 2000, Windows Millennium Edition (ME),
Windows 88 Second Edition og Windows 98.

1. Etter at du har koblet til Creative FreePoint 3500,
vil Windows oppdage musen og automatisk
installere de ngdvendige driverne.

Windows 98- og 98 SE-brukere vil muligens se
en dialogboks for vaiviseren for ny maskinvare
nar Windows oppdager USB-enheten, Fglg
instruksjonene pa skjermen.Det kan hende du
ma sette inn installasjons-CDen for Windows i
CD-ROM-stasjonen under installasjonen. Noen
datamaskiner leveres kanskje uten
Windows-CDen, men da er de ngdvendige
filene lagret | e\windows\options\cabs (bytt ut
¢\ med bokstaven for den stasjonen Windows
er installert pd)

2. Sett inn installasjons-CDen for Creative FreePoint
3500 i CD-ROM-stasjonen. CDen skal starte
automatisk. Hvis den ikke gjer det, kan du fglge
fremgangsmaéten nedenfor:

i. Dobbeltklikk pA Min datamaskin-ikonet.
Du kan ogsa klikke p4 Start — Min datamaskin.
ii. Hpyreklikk pa ikonet for CD-ROM/
DVD-ROM-stasjonen, og klikk pa Autokjer.

3. Velg programmene som skal installeres, og klikk
OK-knappen.

4. Fglg instruksjonene pa skjermen for & installere
Creative FreePoint 3500.

5. Nar du blir bedt om det, starter du datamaskinen
pa nytt for & fullfgre installeringen.
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CREATIVE FreePoint 3500 Quick Start

a. USB connector
b. Connect button

¢. LED indicator

RF Receiver

— a. Right-click button

— b. Scroll wheel

e G, L@TE=Click
button

Mouse

a. Connect
button

If your mouse's batteries are running low, the red light-emitting
diode (LED) in the RF receiver lights up.

a. Connect the RF receiver to the
supplied USB-to-PS/2 adapter, and
then connect the adapter to the
PS/2 mouse port. The green LED in
the RF receiver blinks.

USB-to-PS/2 adapter

b. Connect the RF receiver <"
to the USB port on your &
computer. The green
LED in the RF receiver
blinks.

» Windows 98 and 98 SE users may need to install device drivers.
For more information, see “Step 4: Installing Device Drivers and Software”

* To exit power saving mode, click a mouse button.

RF-modtager Mus

a. USB-stik a. Hgjreklik-knap
b. Tilslutningsknap b. Hjul

c. LED-indikator c. Venstreklik-knap

a, Tilslutningsknap
Tilslutningsknappen blinker langsomt, nar
musens batterier er ved at Igbe tgr.

a. Slut RF-modtageren til den medfglgende
USB-til-PS/2-adapter, og seet adapteren i porten til
P5/2-mus, Den grgnne LED-indikator pa
RF-modtageren blinker.

USB-til-PSf2-adapter

b. Tilslut RF-modtageren til USB-porten pa computeren.

Den grgnne LED-indikator pd RF-modtageren blinker.

» Windows 98- og 98 SE-brugere skal muligvis
installere enhedsdrivere. Du kan finde flere
oplysninger under *Trin 4; Installation af
enhedsdrivere og software®,

* Drej pa hjulet, eller klik pa en af musens knapper
for at forlade strembesparelsestilstanden.

Musen er en plug-and-play-enhed og kan anvendes, nér
RF-modtageren er tilsluttet computeren. Afprgv musen.
Hvis den ikke reagerer, skal du ggre fglgende:
1. Tryk pa tilslutningsknappen pa RF-modtageren

som vist ovenfor.

2. Tryk pé tilslutningsknappen p4 musen
som vist ovenfar,

Lynstart

Du skal installere softwaren pé installations-cd'en for at
kunne konfigurere knapperne pa Creative FreePoint
3500. Vejledningen i det felgende geelder Windows XP,
Windows 2000, Windows Millennium Edition (ME),
Windows 98 Second Edition og Windows 98.

1. Windows finder musen og installerer automatisk de
ngdvendige drivere, nar du har tilsluttet din Creative
FreePoint 3500.

Brugere af Windows 98 og 98 SE far muligvis
dialogboksen Guiden Tilfej ny hardware vist, hvor
de skal foretage forskellige valg, nar Windows har
fundet USB-enheden, Fglg ve]ledningen pa
skaermen. Det kan vaere ngdvendigt at saette
installations-cd'en til Windows i cd-rom-drevet
under installationen. Visse computere leveres
uden Windows-cd'en, men med de ngdvendige
filer i e:\Wwindows\options\cabs (erstat ¢\ med
bogstavet for det drev, Windows er installeret pa).

2. Sat cd'en Creative FreePoint 3500 Installation i
cd-rom-drevet. Cd'en skulle starte automatisk.
Fglg fremgangsmaden nedenfor, hvis det ikke
er tilfaeldet:

i. Dobbeltklik pd ikonet Denne computer.
Alternativt kan du klikke pa
Start — Denne computer.

ii. Hejreklik pa ikonet for cd-rom/dvd-rom-drevet,
og klik pd Autoplay.

3. Marker de programmer, der skal installeres,
og klik derefter pa OK.

4. Fpglg vejledningen pa skaermen for at installere
din Creative FreePoint 3500.

5. Genstart computeren for at fuldfgre installationen-
nar du bliver bedt om det.
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Your mouse is a plug-and-play device and can be used when the RF receiver

is connected to your computer.

Test the mouse. If it does not respond, do the following:

1. Press the Connect button on the RF receiver, as shown above.

2. Press the Connect button on the mouse, as shown above.

You need to install the software in the Installation CD to configure the buttons
on your Creative FreePoint™ 3500. The following instructions are applicable to
Windows XP, Windows 2000, Windows Millennium Edition (Me), Windows 98

Second Edition (SE) and Windows 98.

1. After you have connected Creative FreePoint 3500, Windows will detect your
mouse and install the required drivers automatically.

Windows 98 and 98 SE users may be prompted by an Add New
Hardware Wizard dialog box when Windows detects your USB device.
Follow the instructions on the screen. You may need to insert the
Windows Installation CD into the CD-ROM drive during installation.
Some computers may be supplied without the Windows CD, but have
the necessary files stored in ¢:\\windows\options\cabs (replace ¢:\ with
the drive letter your Windows has been installed on).

2. Insert the Creative FreePoint 3500 Installation CD into the CD-ROM drive.
Your CD should start automatically. If it does not, follow the steps below:
i. Double-click the My Computer icon.
Alternatively, click Start - My Computer.
ii. Right-click the CD-ROM/DVD-ROM drive icon, and then click Autoplay.

3. Select the applications to install, and then click the OK button.

4. Follow the instructions on the screen to install your Creative FreePoint 3500.

5. When prompted, restart your computer to complete the installation.
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RF-vastaanotin Hiiri

a. USB-liitin a. Hiiren kakkospainike
b. Yhteyspainike b. Vierityspainike

c. Merkkivalo c. Hiiren ykkdspainike

a. Yhteyspainike
Jos hiiren paristojen varaus on véhainen,
vastaanottimen yhteyspainike vélkkyy hitaasti.

a. Liité RF-vastaanotin laitteen mukana tulevaan
USB-PS-2-sovittimeen ja liitd sovitin
PS/2-hiiriporttiin. RF-vastaanottimen vihred
merkkivalo vilkkuu,

USB-PS/2-sovitin.

b. Liitéd RF-vastaanotin tietokoneen USB-porttiin.
RF-vastaanottimen vihred merkkivalo vilkkuu.

» Windows 88- ja Windows 98 SE -kayttajien on
mahdollisesti asennettava laiteohjaimet.
Lisatietoa saat kohdasta "Vaihe 4: laiteohjainten
ja ohjelmiston asentaminen” {Step 4: Installing
Device Drivers and Software).

« Voit poistua virransaastotilasta pydrittamalla
vierityspainiketta tai painamalla hiiren painiketta.

Hiiresi on Plug and Play -laite, ja sitd voidaan kayttas, kun

RF-vastaanotin on liitettyna tietokoneeseen. Testaa hiiren

toiminta. Jos hiiri ei reagoi, toimi seuraavalla tavalla:

1. Paina RF-vastaanottimen yhteyspainiketta ylla
kuvatulla tavalla.

2. Paina hiiren yhteyspainiketta ylla kuvatulla tavalla.

Pikaohje

Jotta voisit maérittda Creative FreePoint 3500 -hiiren
painikkeet, sinun on asennettava ohjelmisto
CD-asennuslevyltd, Seuraavat ohjeet koskevat Windows
XP-, Windows 2000-, Windows Millennium Edition
{ME)-, Windows 98 Second Edition- ja Windows 98
-kayttojarjestelmia,
1. Kun olet yhdistényt Creative FreePoint 3500 -hiiren,
Windows tunnistaa hiiren ja asentaa vaaditut
ohjaimet automaattisesti.

Kun Windows tunnistaa USB-laitteen,
Windows 98 ja 98 SE -kéyttéjien ruudulle
saattaa ilmestya Ohjattu uuden laitteen
asentaminen -valintaikkuna. Noudata naytille
tulevia ohjeita. Asennuksen aikana voit joutua
laittamaan Windowsin CD-asennuslevyn
CD-ROM-asemaan. Joidenkin tietokoneiden
mukana ei ole Windows CD-levyd, mutta
tarpeelliset tiedostot |oytyvit osoitteesta
c\windows\options\cabs (korvaa ¢\ silld
asemnalla, johon Windows on asennetiu).

2. Aseta Creative FreePoint 3500 -CD-asennuslevy
CD-ROM-asemaan. CD-levyn tulisi kéynnistya
automaattisesti. Jos levy ei kdynnisty, toimi
seuraavalla tavalla:

i. Kaksoisnapsauta Oma tietokone -kuvaketta.
Voit myds valita Kdynnista — Oma tietokone.

ii. Napsauta hiiren kakkospainikkeella CD-ROM-
tai DVD-ROM-aseman kuvaketta ja valitse
Automaattinen kaynnistys.

3. Valitse asennettavat sovellukset, ja valitse
OK-painike.

4. Asenna Creative FreePoint 3500 nayttd6n tulevien
ohjeiden mukaan.

5. Suorita asennus loppuun kdynnistamalla tietokone
uudelleen asennusochjelman kehotteesta.
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Récepteur RF

a. Connecteur USB

b. Bouton de connexion
¢. Indicateur lumineux

Souris

a. Bouton droit

b. Roulette de défilement
¢. Bouton gauche

a. Bouton de connexion

Si les batteries de votre souris sont presque
déchargées, le bouton de connexion situé sur
le récepteur clignote lentement.

a. Branchez le récepteur RF & 'adaptateur USB PS/2 fourni,
puis connectez |'adaptateur au port souris PS/2. Le
voyant lumineux vert du récepteur RF clignote.

Adaptateur USB a PS/2.

b. Branchez le connecteur USB au port USB de votre
ordinateur. Le voyant lumineux vert du récepteur RF
clignote.

» Las utilisataurs da Windows 98 at 98 Deuxiéme Edition devront
peut-&tre installer des pilotes de périphérique. Pour plus
d'informatio ns, reporlez-vous & « Etape 4 : Installation des
pilotes de périphérique et du logiciel » .

* Pour quitter le mode d'économia d'énergie, daplacez la roulstte
de défilsment ou cliquez sur un bouton de la souris.

Votre souris est un périphérique plug-and-play et peut

&tre utilisé lorsque le récepteur RF est branché & votre

ardinateur.

Tester la souris. S'il ne se passe rien, effectuez les

opérations suivantes ;

1. Appuyez sur le bouton de connexion du récepteur
RF, comme indiqué ci-contre.

2. Appuyez sur le bouton de connexion de la souris,
comme indiqué ci-contre.

Démarrage rapide

Vous devez installer le logiciel du CD d'installation afin
de configurer les boutons de votre Creative FreePoint
3500, Les instructions suivantes s'appliquent &8 Windows
XP. Windows 2000, Windows Edition Millenium {ME),
Windows 98 Seconde édition {SE) et Windows 98.

1. Une fois la souris optique Creative FreePoint 3500
connectée, Windows |la détectera et installera les
pilotes requis automatiquement.

Avec Windows 98 et 98 SE, une boite de dialogue
Assistant Ajout de nouveau matérial peut
s'afficher lorsque Windows détecte le
périphérique USB. Suivez les instructions a
I'écran. Vous devrez peut-étre placer le CD
d'installation de Windows dans le lecteur de
CD-ROM au cours de I'installation. Certains
ordinateurs sont fournis sans le CD Windows,
mais possédent les fichiers nécessaires sur
c:\windows\options\cabs (remplacer ¢\ par la
lettre du lecteur sur lequel Windows est installé),

2. Insérez le CD d'installation de Creative FreePoint
3500 dans votre lecteur de CD-ROM. Le CD
devrait démarrer automatiquement. 5i ce n'est
pas le cas, effectuez les opérations suivantes :

i. Double-cliquez sur I'icne Poste de travail. Vous
pouvez également cliquer sur Démarrer ->
Poste de travail.

ii. Cliquez avec le bouton droit sur I'icéne du
lecteur de CD-ROM/DVD-ROM, puis sur Lecture
automatique.

3. Sélectionnez les applications & installer, puis
cliquez sur le bouton OK.

4, Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran pour
installer Creative FreePoint 3500,

5. A I'invite, redémarrez votre ordinateur pour terminer
Iinstallation.
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RF-ontvanger Muis

a. USB-aansluiting a. Rechtermuisknop
b. Knop Verbinden b. Bladerwieltje

¢. LED-indicatielampje ¢. Linkermuisknop

a. Knop Verbinden
Als de batterijen van de muis bijna leeg zijn,
knippert op de muis de knop Verbinden
langzaam.

a. Sluit de RF-ontvanger aan op de bijgeleverde USB-naar
-PS/2-adapter en sluit vervolgens de adapter aan op de
PS/2-muispoort. Het groene LED-lampje op de RF-
ontvanger knippert.

USB-naar-PS/2-adapter

b. Als u de energiebesparende modus wilt verlaten,
beweegt u het bladerwieltje of klikt u op een muisknop.
Het groens LED-lampje op de RF-ontvanger knippert.

= Wellicht dienen gebruikers van Windows 98 en 98 SE
apparaatstuurprogramma's te installeren. Raadpleeg
voor meer informatie Stap 4:
Apparaatstuurprogramma's en software installeren”.

* Als u de energlebesparende modus wilt verlaten,
beweegt u het bladerwieltje of klikt u op een muisknop.

Uw muis is een "plug-and-play®-apparaat, dat u kunt
gebruiken wanneer de RF-ontvanger is aangesloten op
uw computer, Test de muis. Als deze niet reageert,
handelt u als volgt:
1. Druk op de knop Verbinden op de RF-ontvanger
(zie boven).
2. Druk op de knop Verbinden op de muis
(zie boven).

Snel aan de slag

U moet de software van de installatie-cd installeren om
de knoppen op de Creative FreePoint 3500 te
configureren. De volgende instructies zijn van
toepassing op Windows XP, Windows 2000, Windows
Millennium Edition (ME), Windows 98 Second Edition en
Windows 98,

1. Nadat u de Creative FreePoint 3500 hebt aangesloten,
wordt de muis gevonden en worden de benodigde
stuurprogramma's autornatisch geinstalleerd.

Gebruikers van Windows 98 en 98 SE zien
mogelijk het dialoogvenster Wizard Nieuwe
hardware verschijnen wanneer het USB-apparaat
wordt gevonden. Volg de instructies op het
scherm. U dient tijdens de installatie mogelijk de
installatia-cd van Windows in het cd-rom-station
te plaatsen. Bij sommige computers is mogelijk
geen Windows-cd geleverd. De benodigde
bestanden bevinden zich echter in
c:\windows\options\cabs (vervang ¢\ door de
letter van het station waarop u Windows hebt
geinstalleerd),

2. Plaats de installatie-cd van de Creative FreePoint
3500 in het cd-rom-station. De ¢d moet
automatisch worden gestart. Volg de onderstaande
stappen als dit niet gebeurt.

i. Dubbelklik op het pictogram Deze computar.

Of klik op Start — Deze computer.

ii. Klik met de rechtermuisknop op het pictogram
van het ed-rom-fdvd-rom-station en klik daarna op
Automatisch afspelen.

3, Selecteer de toepassingen die u wilt installeren en
klik vervolgens op de knop OK.

4. Volg de instructies op het scherm om de Creative
FreePoint 3500 te installeren.

5, Start de computer opnieuw om de installatie te
voltooien wanneer dit wordt gevraagd.
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VF pHljimat Mys

a. Konektor USB a. Prava tladitko

b. Tlaitko pro pfipojen! b. Koletko pro posouvani
¢ Indikétor LED ¢ Leve tladitko

a. Tlagitko pro pfipojeni
Pokud jsou baterie v mysi vybité, tlacitko pro
pfipojeni na plijimadi pomalu blik&

a. Plipojte vysokofrekvenéni piijimaé k adaptéru USB na
PS/2 dodanému se zafizenim a pak zapojte adaptér do
portu PS/2 pro my5. Zelend dioda LED na VF
plijimadi blika.

Adaptér USB na PS/2

b. PHipojte VF pFiimad k portu USB po&itade. Zelend dioda
LED na VF pfijimadi blikd,

= UZivatelé Windows 98 a 98 SE moZné budou muset
nainstalovat ovladate zafizeni. Dali informace
najdete v &asti "Krok 4: Instalace oviadade a
softwaru zafizeni".

= K ukondeni reZimu Uspory energie pouZijte koletko
nebo tladitko myZi.

MyZ je zafizenim typu plug-and-play a da se pouZivat,

pokud je do poditade zapojen VF piijimaé. Otestujte myz.

Pokud neodpovida, provedte nasledujici kroky:

1. Stisknéte tladitko pro pfipojeni na pfijimadi, jak je
znazornéno na obrazku nahofe.

2. Stisknéte tlaéitlko pro pfipojeni na mysi, jak je
znazoméno na obrazku nahofe.

Kratky Uvod

Pro konfiguraci tiatitek zaffzeni Creative FreePoint 3500 je
tfeba nainstalovat software z instalaéniho disku CD-ROM.
Nasledujici pokyny platf pro systémy Windows XP Windows
2000, Windows Millennium Edition (ME), Windows 98
Second Edition a Windows 98.

1. Po pfipojen( zafizeni Creative FreePoint 3500 ho
systém Windows zjisti a automaticky nainstaluje

potfebné oviadage.

UZivateldm systémi Windows 98 a Windows 98 SE se
po zjisténi zafizeni USB mi2e zobrazit dialogové okno
Privodce pfidédnim nového hardwaru. Postupujte
podle pokyn( na obrazovee. Bdhem instalace bude moz
né tfeba vioZit instalaéni disk CD-ROM systému
Windows do jednotky CD-ROM.Nékteré poditate jsou
dodavény bez disku CD-ROM systému Windows, ale
majl potfebné soubory uloZeny ve slozce
ewindows\options\cabs (e:\ nahradte pismenem
jednotky, na kieré méate nainstalovén systém Windows).
2. VioZte instalaéni disk CD-ROM zafizeni Creative

FreePoint 3500 do jednatky CD-ROM. Disk by mél

byt automaticky spustén. Pokud se tak nestane,

postupujie takio:

i. Poklepejte na ikonu MGj poéita&. Nebo klepnéte na

poloZku Start — Mdj po&itai.
ii. Poklepejte na ikonu jednotky CD-ROM/DVD-ROM,
poté kiepnéte na poloZku Automatické spuzténi.
3. Zvolte aplikace, kieré chcete nainstalovat, a potom
klepnéte na tladitko OK.

4, Dokonéete instalaci zafizeni Creative FreePoint 3500
podle pokynii na obrazovce.

5. Po zobrazeni vyzvy restartujte pocitat a
dokonéete instalaci.
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RF-Empféinger Maus

a. USB-Stecker a. Rechte Maustaste
b. Taste Connect b. Mausrad
¢. LED-Anzeige ¢. Linke Maustaste

a. Taste Connect
Wenn die Batterien |hrer Maus fast leer sind,
sehen Sie die Taste Connect auf dem Receiver
langsam aufblinken.

a. SchlieBen Sie den RF Receiver an den mitgelieferten
USB-an-PS/2-Adapter und dann den Adapter an den
PS/2-Mausanschluss an. Die griine LED des
RF-Empfangers blinkt.

USB-an-PS/2-Adapter

b. SchlieRen Sie den RF-Empfénger an den
USB-Anschluss am Computer an. Die grine LED des
RF-Empfangers blinkt.

» Windows 98- und 98 SE-Benutzer miissen
eventuell Gerétetreiber installieren. Weitere
Infarmationen finden Sie unter "Schritt 4:
Installieren der Geréatetreiber und der Software".

* Zum Beenden des Energiesparmodus bewegen Sie
das Mausrad oder klicken mit einer Maustaste.

Ihre Maus ist ein Plug-and-Play-Gerét und kann auch

dann verwendet werden, wenn der RF-Empfénger nicht

mit dem Computer verbunden ist. Testen Sie die Maus.

Wenn sie nicht reagiert, gehen Sie folgendermalien vor:

1. Driicken Sie die Taste Connect auf dem RF Receiver,
wie oben gezeigt.

2. Driicken Sie die Taste Connect auf der Maus, wie
oben gezeigt.
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Schnellstart

Zur Konfiguration der Tasten der Creative FreePoint 3500

mussen Sie die Software auf der Installations-CD

installieren. Die folgenden Anweisungen gelten fiir

Windows XP, Windows 2000, Windows Millennium Edition

{ME), Windows 98 Second Edition und Windows 98.

1. Nachdem Sie die Creative FreePoint 3500 installiert

haben, erkennt Windows die Maus und
installiert automatisch die erforderlichen Treiber.

Unter Windows 98 und 98 SE wird das Dialogfeld
Hardware-Assistent angezeigt, wenn Windows das
USB-Gerat erkennt. Folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm. Unter Umstinden miissen Sie
wihrend der Installation die Windows-
Installations-CD in das CD-ROM-Laufwerk einlegen
Einige Computer werden méglicherweise chne
Installations-CD geliefert. Die erforderlichen
Dateien sind in diesem Fall unter
c\windows\options\cabs abgelegt (ersetzen Sie
¢\ durch den Buchstaben fiir das Laufwerk, auf
dem Windows installiert ist).

2. Legen Sie die Installations-CD fiir die Creative

FreePoint 3600 in das CD-ROM-Laufwerk ein. Die

CD startet automatisch. |st dies nicht der Fall, fiihren

Sie folgende Schritte aus:

i. Doppelklicken Sie auf das Symbol Arbeitsplatz.
Klicken Sie alternativ auf Start — Arbeitsplatz.

ii. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
Symbol fiir das CD-ROM/DVD-ROM-Laufwerk,
und wiéhlen Sie dann die Option Autoplay.

3. Wéhlen Sie die zu installierenden Anwendungen aus,
und klicken Sie dann auf die Schaltflache OK.

4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um
die Creative FreePoint 3500 zu installieren.

5. Um die Installation abzuschlie@en, ist ein Neustart
des Computers erforderlich. Starten Sie ihn bei einer
entsprechenden Aufforderung neu.

Cnprright (22005 Creative Technology Ltd. Alle Rechte vorbehaltan. Das Creative-Logo und FreaPaint sind eingetragens Marken brw.
en von Creative Technology Ltd. Windows ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation. Alle Rechte vorbehalten.Alle

anderen Logos, Markan- oder Produktnamen sind Marken oder elngetragene Marken der jewelligen Eigantimer und werden hiermit
als solche anerkannt. Anderungen vorbehalten. Der tatsdchliche Inhalt welcht unter Umsténden leicht von den Abbildungen ab.

Receptor RF Rato
a. Conector USB a. Clique com o botéo direito

b. Botdo de ligagho  b. Roda do rato
¢. Indicador LED ¢. Clique com o botao esquerdo

a. Botéo de ligagéo
Se as baterias do rato estiverem fracas, o
diodo emissor de luz (LED) vermelha no
receptor RF se acendera,

a. Ligue o Receptor RF ao adaptador USB-para-PS/2
fornecido e, em seguida, ligue o adaptador a porta
de rato PS/2. A luz LED verde no receptor RF pisca.

Adaptador USB-para-P5/2.

b. Ligue o receptor RF a porta USB do seu computador.
A luz LED verde no receptor RF pisca.

» Os utilizadores do Windows 98 e 98 SE poderdo ter
de instalar controladores de dispositivos. Para obter
mais informagdes, consulte o "Passo 4: Instalar
controladores de dispositivos e softwara”,

* Para sair do modo de poupanga de energia, deslogue

a roda de Deslocamento ou clique num botéo do rato.

O seu rato é um dispositivo "plug-and-play” e pode ser
utilizado quando o receptor RF esté ligado ao
computador. Teste o rato. Se nao responder, siga os
seguintes passos:
1. Prima o botdo Connect (Ligar} no Receptor RF,
tal como & indicado acima.
2. Prima o botéo Connect (Ligar) no rato, tal como é
indicado acima.

Inicio Rapido

Para configurar os botdes do seu Creative FreePoint 3500
é necessdrio instalar o software que se encontra no CD
de Instalacéo. As seguintes instrugdes aplicam-se ao
Windows XP. Windows 2000, Windows Millennium
Edition (ME), Windows 98 Second Edition & Windows 98.

1. Depois de ligar o Creative FreePoint 3500, o Windows
ird detectar o seu rato e instalar os controladores
necessirios automaticamente.

Podera aparecer aos utilizadores do Windows 98
@ 98 SE uma caixa de didlogo de Add New
Hardware Wizard (Assistente para adicionar
novo hardware) gquando o Windows detectar o
seu dispositivo USB. Siga as instrugdes no ecri.
Durante a instalagio poderd ser necessario
introduzir o CD de Instalagdo do Windows na
unidade de CD-ROM. Alguns computadores
poderdo ser fornecidos sem o CD do Windows,
mas os ficheiros necessdrios estarfo
armazenados em clwindo

(substitua e\ pela letra da unidade onde o seu
Windows foi instalada).

2. Introduza o CD de Instalagédo do Creative FreePoint
3500 na unidade de CD-ROM. O CD deveré ser
automaticamente iniclado. Caso isso nédo acontega,
siga os passos abaixo:

i. Faga duplo clique no icone My Computar (O meu
computador). Em alternativa, clique em Start
{Iniciar) = My Computer (O meu computador).

ii. Clique com o botéo direito no fcone da unidade
de CD-ROM/DVD-ROM e, em seguida, clique

3. Seleccione as aplicagbes a instalar e, em seguida,
cligue no botéo OK,

4, Siga as instrugdes no ecrd para instalar o seu
Creative FreaPoint 3500.

6. Quando |he for pedido, reinicie o seu computador
para concluir a instalagéo.
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Odbiornik RF Mysz

a. Ztacze USB a. Prawy przycisk myszy
b. Przycisk potgczenia Connect b. Pokretio

¢. Wskainik LED c. Lewy przycisk myszy

a. Przycisk potgczenia Connect
Kiedy bateria jest bliska wyczerpania, przycisk
potaczenia Connect na odbiorniku miga powoli.

a. Podtacz odbiornik fal radiowych do znajdujgcego sie w
zestawie tgcznika USB-PS/2, a nastgpnie podigez tacznik
do portu PS/2 myszy. Zielona dioda LED odbiornika RF
miga.

Adapter USB na P5/2

b. Podtgcz odbiornik RF do ztgcza USB komputera. Zielona
dioda LED odbiornika RF miga.

» W systermnach Windows B8 | Windows 98 Wydanie drugie
maoie byé konieczne zainstalowania sterownikéw
urzgdzenia. Aby uzyskad wigce| informacjl, zobacz ,Krok 4:
Instalowanie sterownikdw urzgdzenia | oprogramowania®.

= Zeby opuécié tryb oszczedzania energli, uzyi rolki
przewljania lub przycisku myszy.

Nabyta mysz jest urzadzeniem typu plug—and—play
{podtacz i uzywaj) i moie by¢ uzywana po podfgczeniu
odbiornika RF do komputera. Przetestuj mysz. Jezeli nie
dziata, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Naciénij przycisk Connect na odbiorniku fal
radiowych, jak na rysunku powyzei.
2. Nacisnij przycisk Connect na myszy, jak na
rysunku powyzej.

Szybki start

Aby skonfigurowaé przyciski myszy Creative FreePoint 3500,
naleiy zainstalowac oprogramowanie znajdujgce sie na
dotacronym instalacyjnym dysku CD. Nastepujgce instrukcje
odnosza sie do systemdw Windows XP, Windows 2000,
Windows Millenium Edition (ME), Windows 98 wydanie
drugie i Windows 98.
1. Po podiaczeniu myszy Creative FreePoint 3500
system Windows wykryje mysz i automatycznie
zainstaluje wymagane sterowniki.
W systemach Windows 98 | Windows 98 wydanie
drugie po wykryciu urzgdzenia USB moze pojawié sig
okno dialogowe Kreatora dodawania nowego sprzgtu.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie. W czasie instalacji moze by konieczne wio:
enie instalacyjnego dysku CD systernu Windows.
Nigktére komputery dostarczane sg bez dysku CD z
systemem Windows, ale majg potrzebne pliki zapisane
w katalogu c:\windows\options\cab (zastap ¢ literg
dysku, na ktorym zainstalowany jest system Windows
na tym komputerze).
2. Wi6i instalacyjny dysk CD myszy Creative FreePoint
3600 do stacji CD-ROM. Ptyta CD uruchomi sie
automatycznie. Jesli tak sig nie stanie, wykonaj
ponizsze kroki:
i. Dwukrotnie kliknij ikong Méj kemputer.
Lub kliknij element Start - M6j komputer.
ii. Prawym przyciskiern myszy kliknij ikong napedu
CD—ROM/ DVD—ROM, a nastepnie kliknij
opcie Autoodtwarzanie.
3. Wybierz aplikacje, ktdre chcesz zainstalowad, a
nastepnie kliknij przycisk OK.
4. Postgpuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie w celu zainstalowania myszy
Creative FreePoint 3500.
5. Na monit o ponowne uruchomienie komputera uruchom
ponownie komputer, aby dokoriczyc instalacje.

Copyright (© 2005 Creative Technology Ltd. Wszelkie prawa zastrzeione. Logo Creative | FreePoint sa zastrzelonymi znakami
towarowymi firmy Creative Technology Ltd. Windows jest zastrzetonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation. Wszelkie
prawa zastrzeione. Wszystkie pozostate wymienione marki lub narwy produktéw sa znakami towarowymi lub zastrzekonymi
znakami towarowymi ich prawnych wiadcicleli. Wszelkie podane parametry moga ulec zmianie bez powladomienia. Rzeczywista

rawartodé moie sie nieco rdinié od tutaj opisanei.

QT

Ricevitore RF Mouse

a. Connettore USB a. Pulsante destro
b. Pulsante Collega b. Rotellina di scorrimento
¢. Spia LED ¢. Pulsante sinistro

a. Pulsante Collega
Se |e batterie del mouse sono scariche, il
pulsante Collega sul ricevitore lampeggia
lentamente.

a. Collegare il ricevitore RF Creative all'adattatore
USB-PS/2 fornito, quindi collegare I'adattatore alla
porta del mouse PS/2. Il LED verde del ricevitore RF
lampeggia.

Adattatore USB-PS/2

b. Collegare il ricevitore RF alla porta USB del computer.
Il LED verde del ricevitore RF lampeggia.

# Per gli utenti di Windows 98 e Windows 98 SE
potrebbe essere necessario installare driver di
periferica. Per ulteriori informazioni, vedere "4:
Installazione dei driver e del software".

= Per uscire dalla modalita di risparmio energetico,
spostare la rotellina di scorrimento oppure fare clic
con un pulsante del mouse.

Il mouse & una periferica plug-and-play e pud essere
utilizzato quando il ricevitore RF & collegato al
computer. Verificare il funzionamento del mouse. Se il
mouse non risponde ai comandi, effettuare le seguenti
operazioni.
1. Premere il pulsante Collega del ricevitore RF,
come mostrato di seguito.
2. Premere Il pulsante Collega del mouse, come
mostrato di seguito.

Guida Quick Start

E necessario installare il software incluso nel CD di
installazione per configurare i pulsanti di Creative
FreePoint 3500. Le istruzioni indicate di seguito sono
applicabili a Windows XP, Windows 2000, Windows
Millennium Edition (ME), Windows 98 Second Edition e
Windows 98,

1. Dopo aver collegato Creative FreePoint 3500, verra
rilevato il mouse e verranno installati
automaticamente i driver richiesti,

In Windows 98 e 98 SE il sistema operativo
rilevera la presenza di un dispositivo USB e
avviera I'Installazione guidata Nuovo hardware.
Attenersi alle istruzioni visualizzate Potrebbe
essere necessario inserire il CD di installazione di
Windows nell'unitd CD-ROM durante
I'installazione. E possibile che aleuni computer
non siano fornitl di CD di Windows CD, ma i file
necessari sono memaorizzati in
c'\windows\options\cabs (sostituire ¢\ con la
lettera dell'unité su cui & stato installato
Windows).

2. Inserire il CD di installazione di Creative FreePoint

3500 nell'unita CD-ROM.

Il CD verra avviato automaticamente.

In caso contrario, effettuare le seguenti operazioni.

i. Fare doppio clic sullicona Risorse del computer.
Oppure, fare clic su Start -» Risorse del computer.

ii. Fare clic con il pulsante destro del mouse
sull'icona dell'unita CD-ROM/DVD-ROM, quindi
fare clic su AutoPlay.

3. Selezionare le applicazioni da installare, quindi fare
clic sul pulsante OK.

4, Attenersi alle istruzioni visualizzate per installare
Creative FreePoint 3500.

5. Quando viene richiesto, riavviare il computer per
completare l'installazione.

Copyright €@ 2005 Creative Technology Ltd. Tutti i diritti riservati. Il logo Creative & FreePoint sono marchi o marchi registrati di
Creative Technology Ltd. Windows & un marchio registrato di Microsoft Corporation, Tutti i diritti riservati, Tutti gli altri logo, nomi di
marche o prodotti sono marchi 0 marchi registrati dei rispettivi proprietari e sono qui riconosciuti come tali. Tutte le specifiche
tecniche sono soggette a variazione senza preavviso. | prodofti possono differire leggerments da quelli riprodotti nelle
illustrazioni.
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RF-mottagare Mus

a. USB-kontakt a. Hogerklickningsknapp
b. Anslutningsknapp b. Rullningshjul

¢. LED-indikator ¢. Vinsterklickningsknapp

a. Anslutningsknapp
Om batterierna i musen bdrjar bli svaga,
blinkar anslutningsknappen pa mottagaren
sakta.

a. Anslut RF-mottagaren till den bifogade
USB-till-PS/2-adaptern, och anslut sedan adaptern till
datorns PS/2-musport. Den gréna lampan pé
RF-mottagaren blinkar

USB-till-PS/2-adapter
b. Anslut RF-mottagaren till datorns USB-port. Den
grona lampan pa RF-mottagaren blinkar.

» Anvindare av Windows 98 och 98 SE kan behdva
installera enhetsdrivrutiner. Mer information
finns | "Steg 4: S& hér installerar du drivrutiner
och program”.

* Om du vill g& ur stromsparlage, rér du pa
mushjulet eller klickar pd en av musknapparna.

Musen ar en plug-and-play-enhet som kan anviandas nar

RF-mottagaren ér ansluten till datorn.

Testa musen. Om den inte fungerar foljer du stegen

nedan:

1. Tryck pa Anslutningsknappen p& RF-mottagaren,
enligt anvisningen ovan.

2. Tryck pd Anslutningsknappen pa musen, enligt
anvisningen ovan.

Snabbstart

Du miste installera programvaran péa installations-CD:n

ftor att kunna konfigurera knapparna pé Creative

FreePoint 3500. Féljande instruktioner géller Windows

XP, Windows 2000, Windows Millennium Edition (ME),

Windows 98 Second Edition och Windows 98.

1. Nér du har anslutit Creative FreePoint 3500, kommer
Windows att leta upp musen och installera
nodvandiga drivrutiner automatiskt.

Om du anvéander Windows 98 eller 98 SE,
meddelas du eventuellt via dialogrutan Ligg
till ny maskinvara nar Windows hittar
USB-enheten. Folj anvisningarna pa skédrmen.
Du maéste eventuellt sitta i installations-CD:n
med Windows | CD-ROM-enheten under
installationen. Windows-CD:n medféljer inte
alla datorer, utan har de nédvéndiga filerna
lagrade | c\windows\options\cabs (ersétt ¢\
med beteckningen pa den enhet dir Windows
ar installerat).

2. Sittiinstallations-CD:n med Creative FreePoint 3500
| CD-ROM-enheten. CD:n bér startas automatiskt.
Om den inte gor det, foljer du stegen nedan:

i. Dubbelklicka pa ikonen Den hir datorn.
Du kan éven klicka p4 Start — Den hér datorn.
ii. Hogerklicka pé ikonen fér CD-ROM/
DVD-ROM-enheten och klicka sedan pa
Awtomatisk uppspelning.

3. Markera de program du vill installera, och klicka
sedan pa OK.

4. Installera Creative FreePoint 3500 genom att folja
instruktionerna pé skédrmen.

b. Starta om datorn nar du blir ommbedd.
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MpWemHKK paguocHrHana
a. Pasvem USB a. lNpasan kHonka
b. KHOMKA NOQKNOYEHUA b. KONEecHKO NPOKPYTKW

¢. CeetoauonHbiid wHankatop ¢ Jleesan kHonka

Mbilwe

8. KHOMKa NOAKNIOYEHUA

MNpwx pasprake GaTApeN KHONKA NOGKIOMEHWA Ha
NPpHeMHWKE 3aMEANEHHD MArGET

a. MopcoenMHKTe NPUEMHMKA PAQHMOCKIHANA K ananTepy
USB-PS/2, exoasiiemy B KOMIEKT NocTaBKkW, 3aTem
noacoenuHATe ananrtep k PS/2-nopTy Mbilun, Ha
NPUEMHMKE HAYHET MUraTh 3eneHbid MHAWKaTop.

Apantep USB-PS/2

b. MNogkmouuTe NpUeMHMK K pasbemy USB Ha komnsloTepe.
Ha npuemMHUKe HaYHET MUraTh 38neHbIA MHOWKATOP.

# [onsacearenaM Windows 98 and 98 SE momer

norpeboBaTLCA YCTEHOBKTL ApalBepbl yeTpolicTea, bonee
noapobHee ceaneHuA oM, B nywire «fedcTane 4, Yeranoeka
Apafisepos yeTpofcTea n nporpammioro obecneveduss.

® HeokMHTE KHOMKY MBEILUH, STOBE! BEATH W3 DEHMME KDHOMHH
KIHEPIAN,

MbilE RBRAETCH CAMOHACTPAUBAIOLIMMCH YCTPOHCTBOM
«plug-and-play» w noasonseT HavaTk paboTy cpasy nocne
NOOKNIOYEHUA NPUMEMHWAKA K KOMNboTEpy. Monpobyiite
nopaboTaTe MbILLD. ECNK MbillbL HE PEArUPYET,
BLINOMHWATE Cheaylowue feicTamns.
1. HaxmuTe KHONKY NOAKMIOYEHWR Ha NPUWeMHWKE

{cm. pue. 1).
2. HaxMmnTe KHONKY NOAKNIOYEHWA Ha MbILK {CM, pUC. 2)

HayanbHble cBeleHUA no yCTaHOEBKe

YcraHoexka gpaiiBepos YCTPOWCTBA M NPOrpaMMHoro
obeacnevenns [InA HACTPOAKA KHONOK Muiww Creative
FreePoint 3500 Heobx0QMMO YCTAHOBWTL NPOrpaMMHOe
obecneyeHne ¢ yCTAHOBOYHOM KoMNakT-aueka. MNpueeaeHHbIe
fanee yKa3aHWA OTHOCATCA K ONepaLMOHHLIM CHCTEMam
Windows XP, Windows 2000, Windows Millennium Edition
(ME), Windows 98 Second Edition n Windows 98

1. Mocne noacoeguHeHna Meiww Creative FreePoint 3500
cucrema Windows apTomariyecku obHapysusaeT
Mbillb ¥ YCTAHABNVMBAET BCE HEODX0aMMbIe ApaRBepbl.

MNpu paboTe ¢ cucTemamn Windows 98 1 98 SE mower
NOABUTLEA [HMANDIOBOE OKHO YCTEHOBIM ofopyaoeaHus,
cooGumowes, uto ofHapyexo USB-yerpoicrao, ChapyidTe
YKBIAHHAM, NOSBIHDWAMCH HA 3KPAHE. 0IMOKHO, MPH STOM
noTpebyaTcn BCTAEMTE B AMCKOBOL KOMMEKT-AMCKOR
YCTaHOBOYHEA koMnakT-guck Windows. Hexotopeie
KOMABHITEPL MORYT NOCTERMATLCA Ga3 KOMNaKT-AHGES
Windows; B aTom cnyvas Heobxomumse halns HEXoAATCH B
nanke ciwindows\options\cabs (Bywsy sc» cnegyer npu
HEOBXOANMOCTH JaMEHHTL DYKBOR, oDO3HAYAIOLLER TOT [WGK,
Ha KDTOPOM YeTaHoRNeHa cheTema Windows)

2. BcTaBbTe B AMCKOBO/ KOMMNEKT-AWCKOB YCTAHOBOYHLIA
komnakT-guek Creative FreePoint 3500, xomnakr
[AWCK 3anycrkaeTea asTomaTtseckn. Ecnm storo e
MPOMCXOONT, BRINCMHKTE CNeayoiime 0eiAcTenA.
i. [leofHbIM WEeNYKoM MEILLK HaHMUTE 3HaqoK «Mokl
KOMMLioTep» WNK B mMeHo «lycks Boibepure koMaHay
«Mol xoMneOTEpS.
ii. HoenkHuTe NPaBOI KHOMKOI MbILLIW 3HAYOK AMCKOBOAA
KOMNAKT- Wni DVD-auckoe 1 BuIDepUTE «aBTO3AMYCKS.
3. BuiGepure apaiiBepbl M NPUNOKEHWA, KOTOpLIe Tpebyercs
YCTAHOBNTE, M HEXMMTE KHOMKY OK.
4. [ina ycraHoskn meilwm Creative FreePoint 3500 cnepyite
YKa3aHWAM, NOABNAIOWMMCA Ha akpaHe.
5. Mepesarpyante KOMMLIOTED NPW NOABRNEHWW
COOTEETCTRYIOLLErD , YTo6bl 3aBEPWHTE
YCTAHOBKY.
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Receptor RF
8. Conector USB
b. Botén de conexidn
¢. Indicador LED

Mouse
a. Botdn derecho
b. Rueda de desplazamiento
¢. Botdn izquierdo

a. Botdn de conexion
Si las baterias del mouse (ratén) se estdn
agotando, el botdn de conexidn en el receptor
parpadeara lentamente.

a. Conecte el receptor de RF al adaptador de USB a
y, @ continuacion, conecte el adaptador al
puerto PS/2 del mouse. El indicador LED verde del

receptor RF parpadea.
Adaptador de USB a PS/2

b. Conecte &l racagmr RF al puerte USB de su equipo.
El indicador LED verde del receptor RF parpadea.

» Es posible que los usuarios de Windows 98 v 98 SE
tengan que instalar los controladores del dispositivo.
Para obtener mas informacian, consulte "Paso 4
Instalacién de controladores y software del dispositivo"

* Para salir del modo de ahorro de energia, mueva la
rueda de deslizamiento o haga clic con alguno de los
botones del mouse.

Su mouse es un dispositivo de plug-and-play que se
puede utilizar cuando el receptor RF esta conectado al
equipo. Pruebe el mouse. Si no responde, siga los
pasos siguientes:
1. Pulse el botdn de conexidn del receptor de RF,
como se muestra con anterioridad.
2. Pulse el botén de conexidén del mouse,
como se muestra con antericridad.

Guia rapida

Para configurar los botones del Creative FreePoint 3500
debe instalar el software que se encuentra en el CD de
instalacidn, Las siguientes instrucciones se aplican a
Windows XP. Windows 2000, Windows Millennium
Edition (ME), Windows 98 Second Edition y Windows 98.
1. Una vez conectado el Creative FreePoint 3500,
Windows detectara el mouse e instalara los
controladores necesarios automaticamente.
En Windows 98 y 98 SE, cuando Windows
detecte el dispositivo USB, es probable que
aparezca el cuadro de didlogo Asistente para
agregar nuevo hardware. Siga las instrucciones
en pantalla. Es probable que deba insertar el CD
de instalacion de Windows en la unidad de
CD-ROM durante la instalacidn. Es posible gque
algunos equipos no cuenten con el CD de
Windows, pero puede encontrar los archivos
necesarios almacenados en
¢\windows\opeiones\cabs (reemplace ¢\ por la
letra correspondiente a la unidad en que tiene
instalado Windows),

2. linserte el CD de instalacién del Creative FreePoint
3500 en la unidad de CD-ROM. El CD se iniciaria
autométicamente. Si eso no ocurriera, siga los pasos
a continuacion:

i. Haga doble clic en el icono Mi PC. También puede
hacer clic en Inicio - Mi PC.

ii. Haga clic con el botén derecho en el icono de la
unidad de DVD y CD-ROM v, a continuacion, haga
clic en Reproduccidn automatica.

3. Seleccione las aplicaciones a instalar y haga clic en
Acaptar.

4, Para instalar el Creative FreaPoint 3500 siga las
instrucciones en pantalla.

5. Cuando el sistema asi lo indigue, reinicie el equipo
para completar la instalacion.

Copyright @ 2006 Creative Technology Ltd. Todos los derechos reservados. El logotipe de Creative y FreePoint son marcas comerciales
regisiradas o marcas comerciales de Creative Technology Ltd. Windows gs una marca comercial registrada de Microsoft Corporation.
Todos los derechos reservados. Los demdés logotipos, marcas o nombres de productos son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de sus propios titulares y, por consiguientes, reconocidas como tales. Todas las especificaciones quedan sujetas a cambios
sin previa notificacian. El contenido real puede diferir levermente de lo expuesto.
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